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PRILOG I. – Ključ raspodjele za Italiju 

 

 Ukupni ključ Raspodjela po državama 
članicama (15 600 
premještenih podnositelja 
zahtjeva) 

Austrija 3,03 % 473 

Belgija 3,80 % 593 

Bugarska 1,33 % 208 

Hrvatska 0,89 % 138 

Cipar 0,23 % 36 

Češka 2,48 % 387 

Estonija 0,31 % 48 

Finska 2,00 % 312 

Francuska 20,03 % 3 124 

Njemačka 26,20 % 4 088 

Latvija 0,44 % 68 

Litva 0,65 % 101 

Luksemburg 0,37 % 57 

Malta 0,11 % 17 

Nizozemska 6,01 % 938 

Poljska 7,74 % 1 207 

Portugal 2,56 % 400 

Rumunjska 3,87 % 604 

Slovačka 1,25 % 195 

Slovenija 0,53 % 82 

Španjolska 12,44 % 1 941 

Švedska 3,72 % 581 
 

Ključ raspodjele temelji se na sljedećim kriterijima: 

a) broju stanovnika (ponderiranje 40 %). Taj kriterij odražava kapacitet države članice da preuzme određeni broj 

izbjeglica; 

b) ukupnom BDP-u (ponderiranje 40 %). Taj kriterij odražava ukupno bogatstvo zemlje te služi kao pokazatelj 

kapaciteta gospodarstva za prihvat i integriranje izbjeglica; 

c) prosječnom broju zahtjeva za azil na milijun stanovnika u razdoblju 2010. – 2014.1 (ponderiranje 10 % s tim 

da učinak ne može iznositi više od 30 % zbroja učinaka broja stanovnika i BDP-a). Taj kriterij odražava 

postojeće opterećenje države članice u pogledu zahtjeva za azil; 

d) stopi nezaposlenosti (ponderiranje 10 % s tim da učinak ne može iznositi više od 30 % zbroja učinaka broja 

stanovnika i BDP-a). Taj kriterij odražava kapacitet za integriranje izbjeglica. 

                                                           
1 Za Hrvatsku se, jer je pristupila EU-u 1. srpnja 2013., uzima u obzir prosjek samo za razdoblje 2013. –

 2014. 
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PRILOG II. – Ključ raspodjele za Grčku 

 

 Ukupni ključ Raspodjela po državama 
članicama (50 400 
premještenih podnositelja 
zahtjeva) 

Austrija 3,03 % 1 529 

Belgija 3,80 % 1 917 

Bugarska 1,33 % 672 

Hrvatska 0,89 % 447 

Cipar 0,23 % 115 

Češka 2,48 % 1 251 

Estonija 0,31 % 157 

Finska 2,00 % 1 007 

Francuska 20,03 % 10 093 

Njemačka 26,20 % 13 206 

Latvija 0,44 % 221 

Litva 0,65 % 328 

Luksemburg 0,37 % 185 

Malta 0,11 % 56 

Nizozemska 6,01 % 3 030 

Poljska 7,74 % 3 901 

Portugal 2,56 % 1 291 

Rumunjska 3,87 % 1 951 

Slovačka 1,25 % 631 

Slovenija 0,53 % 265 

Španjolska 12,44 % 6 271 

Švedska 3,72 % 1 877 
 

Ključ raspodjele temelji se na sljedećim kriterijima: 

a) broju stanovnika (ponderiranje 40 %). Taj kriterij odražava kapacitet države članice da preuzme određeni broj 

izbjeglica; 

b) ukupnom BDP-u (ponderiranje 40 %). Taj kriterij odražava ukupno bogatstvo zemlje te služi kao pokazatelj 

kapaciteta gospodarstva za prihvat i integriranje izbjeglica; 

c) prosječnom broju zahtjeva za azil na milijun stanovnika u razdoblju 2010. – 2014.2 (ponderiranje 10 % s tim 

da učinak ne može iznositi više od 30 % zbroja učinaka broja stanovnika i BDP-a). Taj kriterij odražava 

postojeće opterećenje države članice u pogledu zahtjeva za azil; 

d) stopi nezaposlenosti (ponderiranje 10 % s tim da učinak ne može iznositi više od 30 % zbroja učinaka broja 

stanovnika i BDP-a). Taj kriterij odražava kapacitet za integriranje izbjeglica. 

                                                           
2 Za Hrvatsku se, jer je pristupila EU-u 1. srpnja 2013., uzima u obzir prosjek samo za razdoblje 2013. –

 2014. 
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PRILOG III. – Ključ raspodjele za Mađarsku 

 

 Ukupni ključ Raspodjela po državama 
članicama (54 000 
premještenih podnositelja 
zahtjeva) 

Austrija 3,03 % 1 638 

Belgija 3,80 % 2 054 

Bugarska 1,33 % 720 

Hrvatska 0,89 % 479 

Cipar 0,23 % 123 

Češka 2,48 % 1 340 

Estonija 0,31 % 168 

Finska 2,00 % 1 079 

Francuska 20,03 % 10 814 

Njemačka 26,20 % 14 149 

Latvija 0,44 % 237 

Litva 0,65 % 351 

Luksemburg 0,37 % 198 

Malta 0,11 % 60 

Nizozemska 6,01 % 3 246 

Poljska 7,74 % 4 179 

Portugal 2,56 % 1 383 

Rumunjska 3,87 % 2 091 

Slovačka 1,25 % 676 

Slovenija 0,53 % 284 

Španjolska 12,44 % 6 719 

Švedska 3,72 % 2 011 
 

Ključ raspodjele temelji se na sljedećim kriterijima: 

a) broju stanovnika (ponderiranje 40 %). Taj kriterij odražava kapacitet države članice da preuzme određeni broj 

izbjeglica; 

b) ukupnom BDP-u (ponderiranje 40 %). Taj kriterij odražava ukupno bogatstvo zemlje te služi kao pokazatelj 

kapaciteta gospodarstva za prihvat i integriranje izbjeglica; 

c) prosječnom broju zahtjeva za azil na milijun stanovnika u razdoblju 2010. – 2014.3 (ponderiranje 10 % s tim 

da učinak ne može iznositi više od 30 % zbroja učinaka broja stanovnika i BDP-a). Taj kriterij odražava 

postojeće opterećenje države članice u pogledu zahtjeva za azil; 

d) stopi nezaposlenosti (ponderiranje 10 % s tim da učinak ne može iznositi više od 30 % zbroja učinaka broja 

stanovnika i BDP-a). Taj kriterij odražava kapacitet za integriranje izbjeglica.

                                                           
3 Za Hrvatsku se, jer je pristupila EU-u 1. srpnja 2013., uzima u obzir prosjek samo za razdoblje 2013. –

 2014. 

 



 

0 

 

PRILOG IV. Zakonodavni financijski izvještaj 

 

1. OKVIR PRIJEDLOGA/INICIJATIVE  

 1.1. Naslov prijedloga/inicijative  

 1.2. Odgovarajuća područja politike u strukturi ABM/ABB 

 1.3. Vrsta prijedloga/inicijative  

 1.4. Ciljevi  

 1.5. Osnova prijedloga/inicijative  

 1.6. Trajanje i financijski utjecaj  

 1.7. Predviđene metode upravljanja  

2. MJERE UPRAVLJANJA  

 2.1. Pravila nadzora i izvješćivanja  

 2.2. Sustav upravljanja i kontrole  

 2.3. Mjere za sprečavanje prijevara i nepravilnosti  

3. PROCIJENJENI FINANCIJSKI UTJECAJ PRIJEDLOGA/INICIJATIVE  

 3.1. Naslovi višegodišnjeg financijskog okvira i proračunskih linija rashoda na koje se 

prijedlog/inicijativa odnosi  

 3.2. Procijenjeni utjecaj na rashode  

 3.2.1. Sažetak procijenjenog utjecaja na rashode  

 3.2.2. Procijenjeni utjecaj na odobrena sredstva za poslovanje  

 3.2.3. Procijenjeni utjecaj na odobrena administrativna sredstva 

 3.2.4. Usklađenost s tekućim višegodišnjim financijskim okvirom 

 3.2.5. Doprinos trećih osoba  

 3.3. Procijenjeni utjecaj na prihode
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ZAKONODAVNI FINANCIJSKI IZVJEŠTAJ 

1. OKVIR PRIJEDLOGA/INICIJATIVE  

1.1. Naslov prijedloga/inicijative  

Prijedlog Provedbene odluke Vijeća o uvođenju privremenih mjera u području međunarodne zaštite u korist 

Italije, Grčke i Mađarske 

1.2. Odgovarajuća područja politike u strukturi ABM/ABB4  

18 – Migracije i unutarnji poslovi 

1.3. Vrsta prijedloga/inicijative  

 Prijedlog/inicijativa odnosi se na novo djelovanje  

 Prijedlog/inicijativa odnosi se na novo djelovanje nakon pilot-projekta/pripremnog djelovanja
5  

 Prijedlog/inicijativa odnosi se na produženje postojećeg djelovanja.  

 Prijedlog/inicijativa odnosi se na djelovanje koje je preusmjereno na novo djelovanje.  

1.4. Ciljevi 

1.4.1. Višegodišnji strateški ciljevi Komisije na koje se odnosi prijedlog/inicijativa  

U Europskom migracijskom programu (COM(2015)240 završna verzija) naglašava se da je potrebno hitno 

reagirati na velik broj migranata koji trenutačno dolaze u EU. Od početka 2015. sustavi azila država članica pod 

nezapamćenim su pritiskom, a u sljedećim će mjesecima protok ljudi nastaviti rasti ne samo u najizloženijm već 

i u drugim državama članicama. EU bi trebao reagirati prije nego što taj pritisak postane nepodnošljiv: dolasci su 

toliko brojni da je kapacitet lokalnih prihvatnih centara već sada iscrpljen. Kako bi riješila situaciju u državama 

članicama pod najvećim pritiskom, Komisija će (ponovno) aktivirati sustav za hitne intervencije predviđen u 

članku 78. stavku 3. UFEU-a. Prijedlog obuhvaća privremeni program raspodjele osoba kojima je očito potrebna 

međunarodna zaštita kako bi se omogućilo pošteno i ravnomjerno sudjelovanje svih država članica u toj 

zajedničkoj akciji. Država članica koja prima azilante bit će odgovorna za razmatranje zahtjeva u skladu s 

utvrđenim pravilima i jamstvima. Predlaže se ključ preraspodjele na temelju odgovarajućih objektivnih kriterija. 

1.4.2. Posebni ciljevi i odgovarajuće aktivnosti u okviru strukture ABM/ABB  

Posebni cilj br. 4 

Jačanje solidarnosti i podjele odgovornosti među državama članicama, posebno u odnosu na one koje su najviše 

pogođene tokovima migracija i azilanata, među ostalim i putem praktične suradnje. 

Odgovarajuće aktivnosti u okviru strukture ABM/ABB 

18.03 – Azil i migracije 

1.4.3. Očekivani rezultati i utjecaj 

Navesti učinke koje bi prijedlog/inicijativa trebali imati na ciljane korisnike/skupine. 

Premještanje 120 000 podnositelja zahtjeva iz Italije, Grčke i Mađarske u druge države članice.  

1.4.4. Pokazatelji rezultata i utjecaja  

Navesti pokazatelje koji omogućuju praćenje provedbe prijedloga/inicijative. 

                                                           
4 ABM: activity-based management (upravljanje po djelatnostima); ABB: activity-based budgeting 

(priprema proračuna na temelju djelatnosti). 
5 Kako je navedeno u članku 54. stavku 2. točkama (a) ili (b) Financijske uredbe. 
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Broj premještenih podnositelja zahtjeva  

1.5. Osnova prijedloga/inicijative  

1.5.1. Zahtjevi koje je potrebno kratkoročno ili dugoročno ispuniti  

Ovaj je prijedlog predstavljen zbog krize u području azila koja je pogodila Italiju, Grčku i Mađarsku. Prijedlog 

na temelju članka 78. stavka 3. Ugovora usmjeren je na sprečavanje daljnjeg pogoršanja stanja u području azila u 

tim trima zemljama i pružanje djelotvorne potpore. 

U izjavi od 23. travnja 2015. Europsko vijeće obvezalo se da će razmotriti mogućnosti organizacije hitnog 

premještanja osoba među svim državama članicama na dobrovoljnoj osnovi. U rezoluciji od 28. travnja 2015. 

Europski parlament pozvao je Vijeće da ozbiljno razmotri mogućnost aktiviranja mehanizma iz članka 78. stavka 

3. Ugovora.  

Prijedlogom od 27. svibnja 2015. (COM(2015)286 završna verzija) Komisija je prvi put aktivirala mehanizam za 

hitne intervencije u skladu s člankom 78. stavkom 3. Ugovora. Europsko Vijeće u lipnju je postiglo dogovor o 

privremenom i iznimnom premještanju 40 000 osoba kojima je očito potrebna međunarodna zaštita iz Italije i 

Grčke u druge države članice tijekom razdoblja od dvije godine. 

1.5.2. Dodana vrijednost sudjelovanja EU-a 

Hitnom situacijom nastalom zbog iznenadnog priljeva državljana trećih zemalja u Italiju, Grčku i Mađarsku 

uvelike se opterećuju njihovi sustavi azila i resursi. Stoga te druge države članice mogu postati odredišta 

sekundarnih kretanja tih osoba iz Italije, Grčke i Mađarske. Jasno je da mjere pojedinačnih država članica nisu 

dovoljne da se na zadovoljavajući način reagira na zajedničke izazove s kojima su u tom području suočene sve 

države članice. Stoga je djelovanje EU-a u tom području ključno.  

1.5.3. Pouke iz prijašnjih sličnih iskustava 

Ovo je drugi put da se podnosi prijedlog na temelju članka 78. stavka 3. Ugovora. 

1.5.4. Usklađenost i moguća sinergija s ostalim odgovarajućim instrumentima 

FAMI predviđa mogućnost premještanja podnositelja zahtjeva za međunarodnu zaštitu u okviru nacionalnog 

programa svake države članice na dobrovoljnoj osnovi. 
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1.6. Trajanje i financijski utjecaj  

 Prijedlog/inicijativa ograničenog trajanja  

 prijedlog/inicijativa na snazi od [DD/MM]GGGG do [DD/MM]GGGG  

 financijski utjecaj od 2016. do 2020.  

 Prijedlog/inicijativa neograničenog trajanja 

provedba s razdobljem uspostave od GGGG.do GGGG, 

nakon čega slijedi redovna provedba. 

1.7. Predviđene metode upravljanja  

Izravno upravljanje Komisije 

 koje obavljaju njezini odjeli, uključujući njezino osoblje u delegacijama Unije;  

 koje obavljaju izvršne agencije  

 Podijeljeno upravljanje s državama članicama  

 Neizravno upravljanje delegiranjem zadaća provedbe: 

 trećim zemljama ili tijelima koja su one odredile; 

 međunarodnim organizacijama i njihovim agencijama (navesti); 

 EIB-u i Europskom investicijskom fondu; 

 tijelima na koja se upućuje u člancima 208. i 209. Financijske uredbe; 

 tijelima javnog prava; 

 tijelima uređenima privatnim pravom koja pružaju javne usluge u mjeri u kojoj daju odgovarajuća financijska 

jamstva; 

 tijelima uređenima privatnim pravom države članice kojima je povjerena provedba javno-privatnog 

partnerstva i koja daju odgovarajuća financijska jamstva; 

 osobama kojima je povjerena provedba posebnih aktivnosti u ZVSP-u u skladu s glavom V. UEU-a i koje su 

navedene u odgovarajućem temeljnom aktu. 

Ako je označeno više načina upravljanja, pojedinosti navesti u odjeljku „Napomene”. 

Napomene  

U ovom zakonodavnom financijskom izvještaju prikazani su iznosi koji su potrebni za pokrivanje troškova 

premještanja podnositelja zahtjeva za međunarodnu zaštitu iz Italije, Grčke i Mađarske (uključujući doprinos 

troškovima transfera). Odobrena sredstva za preuzete obveze trebala bi se dodati tekućoj raspodjeli Fonda za 

azil, migracije i integraciju (FAMI) na proračunsku liniju 18.030101. Izračun potreba plaćanja temelji se na 

pretpostavci da se 50 % pretfinanciranja plaća 2016. 



 

4 

 

2. MJERE UPRAVLJANJA  

2.1. Pravila nadzora i izvješćivanja  

Navesti učestalost i uvjete. 

Za podijeljeno upravljanje uspostavljen je usklađen i učinkovit okvir za izvješćivanje, praćenje i procjenu. Za 

svaki nacionalni program od država se članica zahtijeva da osnuju odbor za praćenje u kojem Komisija može 

sudjelovati. 

Države članice jednom će godišnje dostaviti izvješće o provedbi višegodišnjeg programa. Ta su izvješća 

preduvjet za godišnja plaćanja u okviru postupka poravnanja računa utvrđenog u Uredbi (EU) br. 514/2014 

(Horizontalna uredba).  

U skladu s člankom 15. Uredbe 514/2014 Komisija će 2018. podnijeti srednjoročno izvješće o pregledu 

nacionalnih programa koje će uključivati dodjelu financijskih sredstava stavljenih na raspolaganje ovom 

Odlukom Vijeća. 

Osim toga, Komisija će do 31.12.2018. podnijeti privremeno izvješće o korištenju fondovima, a do 30.6.2024. 

izvješće o ex post evaluaciji kojim će obuhvatiti cijelu provedbu (tj. ne samo nacionalne programe u okviru 

podijeljenog upravljanja).  

2.2. Sustav upravljanja i kontrole  

2.2.1. Utvrđeni rizici  

U Glavnoj upravi za unutarnje poslove (GU HOME) nije uočena ozbiljna opasnost od pogreške u programima 

potrošnje. To je potvrđeno činjenicom da u godišnjim izvješćima Revizorskog suda nema bitnih nalaza i 

činjenicom da stopa preostalih pogrešaka u godišnjim izvješćima o radu Glavne uprave za unutarnje poslove 

tijekom proteklih godina ne prelazi 2 %. 

U okviru sustava upravljanja i kontrole poštuju se opći zahtjevi fondova ZSO-a te odredbe Financijske uredbe. 

Višegodišnjim programiranjem uz godišnje poravnanje na osnovi plaćanja koje vrši nadležno tijelo usklađuju se 

razdoblja prihvatljivosti i godišnji financijski izvještaji Komisije, a da se administrativno opterećenje ne mijenja 

u odnosu na sadašnji sustav. 

Provjere na licu mjesta vršit će se kao dio prvog stupnja kontrole, a rezultatima tih provjera potkrijepit će se 

godišnja izjava o pouzdanosti upravljanja koju podnosi nadležno tijelo.  

Korištenjem paušalnim iznosima (pojednostavnjene opcije troškova) dodatno se smanjuje broj pogrešaka 

nadležnih tijela pri provedbi ove Odluke.  

2.2.2. Informacije o uspostavi sustava unutarnje kontrole 

Osim primjene svih regulatornih mehanizama kontrole, Glavna uprava za unutarnje poslove izradit će strategiju 

za sprečavanje prijevara u skladu s novom strategijom za suzbijanje prijevara (CAFS) koju je Komisija donijela 

24. lipnja 2011. kako bi među ostalim osigurala da su njezine unutarnje kontrole povezane sa sprečavanjem 

prijevare usklađene sa strategijom CAFS i da je njezin pristup upravljanju rizicima od prijevare usmjeren na 

utvrđivanje područja s rizikom od prijevare i odgovarajućih rješenja. Po potrebi će se osnivati skupine za 

umrežavanje i namjenjivati odgovarajući informacijski alati za analizu slučajeva prijevare povezanih s 

fondovima. 

U pogledu podijeljenog upravljanja, CAFS jasno uviđa potrebu da se Komisijinim prijedlozima uredbi za 

razdoblje 2014. – 2020. zatraži od država članica uvođenje mjera za sprečavanje prijevara koje su djelotvorne i 

razmjerne identificiranim rizicima od prijevare. U sadašnjem prijedlogu u članku 5. od država članica jasno se 

zahtijeva da sprečavaju, otkrivaju i ispravljaju nepravilnosti te izvješćuju 
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Komisiju. Dodatne informacije o tim obvezama bit će uključene u detaljna pravila o zadaćama nadležnog tijela 

kako je predviđeno člankom 24. stavkom 5. točkom (c). 

Osim toga, u članku 41. jasno je naznačeno ponovno korištenje sredstvima koja potječu iz financijskog ispravka 

na temelju nalaza Komisije ili Revizorskog suda. 

2.2.3. Procjene troškova i koristi kontrola i procjena očekivane razine rizika od pogreške  

Zanemarivi troškovi kontrole i iznimno mali rizik od pogreške. 

2.3. Mjere za sprečavanje prijevara i nepravilnosti  

Navesti postojeće ili predviđene mjere za sprečavanje i zaštitu. 

Primjenjivat će se standardne mjere Glavne uprave za unutarnje poslove za sprečavanje prijevara i nepravilnosti. 
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3. PROCIJENJENI FINANCIJSKI UTJECAJ PRIJEDLOGA/INICIJATIVE  

3.1. Naslovi višegodišnjeg financijskog okvira i proračunskih linija rashoda na koje 

se prijedlog/inicijativa odnosi  

 Postojeće proračunske linije  

Prema redoslijedu naslova višegodišnjeg financijskog okvira i proračunskih linija. 

Naslov 

višegodišn

jeg 

financijsk

og okvira 

Proračunska linija 
Vrsta  

rashoda 
Doprinos  

Broj  

3 Sigurnost i građanstvo 

Dif./nedif.
6 

zemalja 

EFTA-e7 

 

zemalja 

kandidatki

nja8 

 

trećih 

zemalja 

u smislu 

članka 21. 

stavka 2. 

točke (b) 

Financijske 

uredbe  

 

 18.030101 

 

Dif. NE NE NE NE 

 Zatražene nove proračunske linije: nije primjenjivo 

Prema redoslijedu naslova višegodišnjeg financijskog okvira i proračunskih linija. 

Naslov 

višegodišn

jeg 

financijsk

og okvira 

Proračunska linija 
Vrsta 

rashoda 
Doprinos  

Broj  

[…][Naslov…………………………………

……] 

Dif./nedif. 
zemalja 

EFTA-e 

zemalja 

kandidatki

nja 

trećih 

zemalja 

u smislu 

članka 21. 

stavka 2. 

točke (b) 

Financijske 

uredbe  

 

[…][XX.YY.YY.YY] 

 

 DA/NE DA/NE DA/NE DA/NE 

                                                           
6 Dif. = diferencirana odobrena sredstva / nedif. = nediferencirana odobrena sredstva. 
7 EFTA: Europsko udruženje slobodne trgovine.  
8 Zemlje kandidatkinje i, ako je primjenjivo, potencijalne zemlje kandidatkinje sa zapadnog Balkana. 
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3.2. Procijenjeni utjecaj na rashode  

3.2.1. Sažetak procijenjenog utjecaja na rashode  

U milijunima EUR (do 3 decimalna mjesta) 

Naslov višegodišnjeg financijskog 

okvira  
Broj 3 – Sigurnost i građanstvo 

 

GU: HOME 

  

Godina 

2015. 

Godina 

2016.
9 

Godina 

2017. 

Godina 

2018. 

Godina 

2019. 

Unijeti onoliko 

godina koliko je 

potrebno za prikaz 

trajanja utjecaja 

(vidi točku 1.6.) 

UKUPNO 

 Odobrena sredstva za poslovanje          

18.030101 

Preuzete 

obveze 
(1)  780      780 

Plaćanja (2)  390 273 78 39   780 

Broj proračunske linije 

Preuzete 

obveze 
(1a)         

Plaćanja (2a)         

Odobrena administrativna sredstva koja se financiraju iz omotnice za 

posebne programe 
        

Broj proračunske linije  (3)         

UKUPNA odobrena sredstva 

za GU HOME 

Preuzete 

obveze 

=1+1

a +3 
 780      780 

                                                           
9  Izračun utjecaja na plaćanja temelji se na pretpostavci pretfinanciranja od 50 % za program privremenog premještanja. 
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Plaćanja 

=2+2

a 

+3  

390 273 78 39   780 

 

 

 UKUPNA odobrena sredstva za poslovanje  

Preuzete 

obveze 
(4)  780      780 

Plaćanja (5)  390 273 78 39   780 

 UKUPNA odobrena administrativna sredstva koja se 

financiraju iz omotnice za posebne programe  
(6)         

UKUPNA odobrena sredstva 

iz NASLOVA 3 

višegodišnjeg financijskog okvira 

Preuzete 

obveze 

=4+ 

6 
 780      780 

Plaćanja 
=5+ 

6  
390 273 78 39   780 

Ako prijedlog/inicijativa utječe na više naslova: 

 UKUPNA odobrena sredstva za poslovanje  

Preuzete 

obveze 
(4)         

Plaćanja (5)         

 UKUPNA odobrena administrativna sredstva koja se 

financiraju iz omotnice za posebne programe  
(6)         

UKUPNA odobrena sredstva 

iz NASLOVA 1 – 4 

višegodišnjeg financijskog okvira 

(referentni iznos) 

Preuzete 

obveze 

=4+ 

6 
        

Plaćanja 
=5+ 

6 
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Naslov višegodišnjeg financijskog 

okvira  
5 „Administrativni rashodi” 

U milijunima EUR (do 3 decimalna mjesta) 

 

  

Godina 

2015. 

Godina 

2016. 

Godina 

2017. 

Godina 

N+3 

Godina 

2019. 

Unijeti onoliko 

godina koliko je 

potrebno za prikaz 

trajanja utjecaja 

(vidi točku 1.6.) 

UKUPNO 

GU: HOME 

 Ljudski resursi   0,660 0,660     1,320 

 Ostali administrativni rashodi   0,007 0,007     0,014 

UKUPNO GU HOME Odobrena sredstva          

 

UKUPNA odobrena sredstva 

iz NASLOVA 5 

višegodišnjeg financijskog okvira  

(ukupne preuzete 

obveze = ukupna 

plaćanja) 

 0,667 0,667     1,334 

U milijunima EUR (do 3 decimalna mjesta) 

 

  

Godina 

2015. 

Godina 

2016. 

Godina 

2017. 

Godina 

2018. 

Godina 

2019. 

Unijeti onoliko 

godina koliko je 

potrebno za prikaz 

trajanja utjecaja 

(vidi točku 1.6.) 

UKUPNO 

UKUPNA odobrena sredstva 

iz NASLOVA 1 – 5 

višegodišnjeg financijskog okvira  

Preuzete obveze  780,667 0,667     781,334 

Plaćanja 
 390,667 

273,66

7 78 39   781,334 
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3.2.2. Procijenjeni utjecaj na odobrena sredstva za poslovanje  

 Za prijedlog/inicijativu nisu potrebna odobrena sredstva za poslovanje.  

 Za prijedlog/inicijativu potrebna su sljedeća odobrena sredstva za poslovanje: 

Odobrena sredstva za preuzete obveze u milijunima EUR (do 3 decimalna mjesta) 

Navesti 

ciljeve i 

rezultate  

 

 

  
Godina 

2015. 

Godina 

2016. 

Godina 

2017. 

Godina 

2018. 

Godina 

2019. 

Unijeti onoliko godina 

koliko je potrebno za 

prikaz trajanja utjecaja 

(vidi točku 1.6.) 

UKUPNO 

REZULTATI 

Vrsta
10 

 

Prosj

ečni 

troša

k 

B
r.

 

Trošak 

B
r.

 

Trošak 

B
r.

 

Troša

k 

B
r.

 

Troša

k 

B
r.

 

Troš

ak 

B
r.

 

Troša

k 

B
r.

 

Troša

k 

Ukup

ni 

broj 

Ukupni 

trošak 

POSEBNI CILJ br. 111 

Paušalna naknada drugoj državi 

članici za premještanje 

podnositelja zahtjeva za 

međunarodnu zaštitu iz Italije, 

Grčke i Mađarske 

                

- Rezultat 

 

Broj 

podno

sitelja 

zahtje

va 

0,006   1200

00 

720           12000

0 

720 

 

- Rezultat                   

                                                           
10 Rezultati se odnose na proizvode i usluge koji se isporučuju (npr. broj financiranih studentskih razmjena, broj kilometara izgrađenih prometnica itd.). 
11 Na način opisan u odjeljku 1.4.2. „Posebni ciljevi…”  
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Međuzbroj za posebni cilj br. 1                 

POSEBNI CILJ br. 2 ... 

Doprinos troškovima transfera 

za osobe premještene iz Italije, 

Grčke i Mađarske 

                

- Rezultat Trošk

ovi 

transf

era 

0,000

5 

  1200

00 

60           12000

0 

60 

Međuzbroj za posebni cilj br. 2                 

UKUPNI TROŠAK 
  1200

00 

780           12000

0 

780 
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3.2.3. Procijenjeni utjecaj na odobrena administrativna sredstva 

3.2.3.1. Sažetak  

 Za prijedlog/inicijativu nisu potrebna odobrena administrativna sredstva.  

 Za prijedlog/inicijativu potrebna su sljedeća odobrena administrativna sredstva: 

U milijunima EUR (do 3 decimalna mjesta) 

 

Godina 

2015. 

Godina 

2016. 

Godina 

2017. 

Godina 

2018. 

Godina 

2019. 

Unijeti onoliko godina 

koliko je potrebno za 

prikaz trajanja utjecaja 

(vidi točku 1.6.) 

UKUPN

O 

 

NASLOV 5 

višegodišnjeg 

financijskog okvira 

        

Ljudski resursi   0,660 0,660     1,320 

Ostali administrativni 

rashodi   0,007 0,007         0,014 

Međuzbroj za 

NASLOV 5 

višegodišnjeg 

financijskog okvira  

 0,667 0,667         1,334 

 

Izvan 

NASLOVA 5
12 

višegodišnjeg 

financijskog okvira  

 

        

Ljudski resursi          

Ostali  

administrativni 

rashodi 

        

Međuzbroj 

izvan NASLOVA 5 

višegodišnjeg 

financijskog okvira  

        

 

UKUPNO  0,667 0,667         1,334 

                                                           
12 Tehnička i/ili administrativna pomoć i rashodi za potporu provedbi programa i/ili djelovanja EU-a 

(prijašnje linije „BA”), neizravnih istraživanja i izravnih istraživanja. 
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Potrebna odobrena administrativna sredstva pokrit će se odobrenim sredstvima glavne uprave koja su već 

dodijeljena za upravljanje djelovanjem i/ili su preraspoređena unutar glavne uprave te, prema potrebi, bilo kojim 

dodatnim sredstvima koja se mogu dodijeliti nadležnoj glavnoj upravi u okviru godišnjeg postupka dodjele 

sredstava uzimajući u obzir proračunska ograničenja.
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3.2.3.2. Procijenjene potrebe u pogledu ljudskih resursa 

 Za prijedlog/inicijativu nisu potrebni ljudski resursi.  

 Za prijedlog/inicijativu potrebni su sljedeći ljudski resursi: 

Procjenu navesti u ekvivalentima punog radnog vremena 

 

Godi

na 

2015

. 

Godi

na 

2016

. 

Godi

na 

2017. 

Godina N+3 

Unije

ti 

onoli

ko 

godin

a 

kolik

o je 

potre

bno 

za 

prika

z 

trajan

ja 

utjeca

ja 

(vidi 

točku 

1.6.) 

 Radna mjesta prema planu radnih mjesta (dužnosnici i 

privremeni djelatnici) 
  

XX 01 01 01 (Sjedište i predstavništva 

Komisije) 
 5 5     

XX 01 01 02 (Delegacije)        

XX 01 05 01 (Neizravno istraživanje)        

10 01 05 01 (Izravno istraživanje)        

 Vanjsko osoblje (u ekvivalentu punog radnog vremena: EPRV)
13

 

 

XX 01 02 01 (UO, UNS, UsO iz „globalne 

omotnice”) 
       

XX 01 02 02 (UO, LO, UNS, UsO i MSD u 

delegacijama) 
       

XX 01 04 gg 
14

 

 

- u sjedištima 

 

       

                                                           
13 UO = ugovorno osoblje; LO = lokalno osoblje; UNS = upućeni nacionalni stručnjaci; UsO = ustupljeno 

osoblje; MSD = mladi stručnjaci u delegacijama.  
14 U okviru gornje granice za vanjsko osoblje iz odobrenih sredstava za poslovanje (prijašnje linije „BA”). 
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- u delegacijama         

XX 01 05 02 (UO, UNS, UsO – neizravno 

istraživanje) 
       

10 01 05 02 (UO, UNS, UsO – izravno 

istraživanje) 
       

Ostale proračunske linije (navesti)        

UKUPNO        

XX se odnosi na odgovarajuće područje politike ili glavu proračuna. 

Potrebna odobrena sredstva za ljudske resurse pokrit će se odobrenim sredstvima koja su već namijenjena 

upravljanju djelovanjem i/ili koja su preraspoređena unutar glavne uprave te, prema potrebi, iz bilo kojih 

dodatnih sredstava koja se mogu dodijeliti nadležnoj glavnoj upravi u okviru godišnjeg postupka dodjele 

sredstava uzimajući u obzir proračunska ograničenja. 

Opis zadaća: 

Dužnosnici i privremeno osoblje Potpora, obrada i praćenje aktivnosti u području premještanja podnositelja zahtjeva za 

međunarodnu zaštitu na razini Komisije te pomoć državama članicama u razvoju te 

aktivnosti.  

Vanjsko osoblje  
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3.2.4. Usklađenost s tekućim višegodišnjim financijskim okvirom  

 Prijedlog/inicijativa u skladu je s postojećim višegodišnjim financijskim okvirom 

 Prijedlog/inicijativa povlači za sobom reprogramiranje relevantnog naslova višegodišnjeg financijskog 

okvira. 

Objasniti o kakvom je reprogramiranju riječ te navesti odgovarajuće proračunske linije i iznose. 

[…] 

 Za prijedlog/inicijativu potrebna je primjena instrumenta za financijsku fleksibilnost ili revizija 

višegodišnjeg financijskog okvira. 

Objasniti što je potrebno te navesti odgovarajuće proračunske linije i iznose. 

Budući da je razlika iz naslova za rashode „Sigurnost i građanstvo” iskorištena, nakon što su se ispitale sve 

mogućnosti za preraspodjelu odobrenih sredstava, Komisija predlaže aktiviranje instrumenta fleksibilnosti. 

3.2.5. Doprinos trećih osoba  

 Prijedlogom/inicijativom ne predviđa se sudjelovanje trećih osoba u financiranju.  

Prijedlogom/inicijativom predviđa se sufinanciranje prema sljedećoj procjeni: 

Odobrena sredstva u milijunima EUR (do 3 decimalna mjesta) 

 
Godina 

N 

Godina 

N+1 

Godina 

N+2 

Godina 

N+3 

Unijeti onoliko godina koliko je 

potrebno za prikaz trajanja 

utjecaja (vidi točku 1.6.) 

Ukupno 

Navesti tijelo koje 

sudjeluje u financiranju  
        

UKUPNA sredstva 

sufinanciranja  
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3.3. Procijenjeni utjecaj na prihode  

 Prijedlog/inicijativa nema financijski utjecaj na prihode. 

 Prijedlog/inicijativa ima sljedeći financijski utjecaj: 

  na vlastita sredstva  

  na razne prihode  

U milijunima EUR (do 3 decimalna mjesta) 

Proračunska linija u 

okviru prihoda: 

Odobrena 

sredstva 

dostupna za 

tekuću 

proračunsku 

godinu 

Utjecaj prijedloga/inicijative15 

Godina 

2015. 

Godina 

2016. 

Godina 

2017. 

Godina 

2018. 

Godina 

2019. 

Unijeti onoliko godina 

koliko je potrebno za 

prikaz trajanja utjecaja 

(vidi točku 1.6.) 

Članak 6600.   p.m. p.m. p.m. p.m.   

Za razne namjenske prihode navesti odgovarajuće proračunske linije rashoda. 

U iznimnim okolnostima pojedina država članica može, u roku od mjesec dana od dana stupanja ove Odluke na 

snagu, obavijestiti Komisiju da privremeno nije u mogućnosti, u potpunosti ili djelomično, sudjelovati u 

premještanju podnositelja zahtjeva iz države članice koja ima koristi od premještanja, navodeći opravdane 

razloge koji su u skladu s temeljnim vrijednostima Unije sadržanima u članku 2. Ugovora o Europskoj uniji. 

Komisija razmatra navedene razloge i upućuje odluku toj državi članici. Ako Komisija smatra da je obavijest 

opravdana, država članica se na godinu dana oslobađa obveze sudjelovanja u premještanju podnositelja zahtjeva 

iz ove Odluke te daje financijski doprinos proračunu EU-a u iznosu od 0,002 % BDP-a. U slučaju djelomičnog 

sudjelovanja u premještanju taj se doprinos razmjerno umanjuje. Taj se doprinos upotrebljava za financiranje 

pomoći kako bi se poduprla nastojanja svih ostalih država radi prevladavanja krizne situacije i posljedica 

nesudjelovanja te države članice u skladu s odredbama Uredbe (EU) br. 516/2014 Europskog parlamenta i 

Vijeća od 16. travnja 2014. o uspostavi Fonda za azil, migracije i integraciju, o izmjeni Odluke 

Vijeća 2008/381/EZ i o stavljanju izvan snage odluka br. 573/2007/EZ i br. 575/2007/EZ Europskog parlamenta 

i Vijeća te Odluke Vijeća 2007/435/EZ16. Taj doprinos čini namjenski prihod u smislu članka 21. stavka 4. 

Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. listopada 2012. o financijskim 

pravilima koja se primjenjuju na opći proračun Unije i o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća (EZ, Euratom) 

br. 1605/200217. 

 

 

Navesti metodu izračuna utjecaja na prihode. 

[…] 
 

 

                                                           
15 Kad je riječ o tradicionalnim vlastitim sredstvima (carine, pristojbe na šećer) navedeni iznosi moraju 

biti neto iznosi, to jest bruto iznosi umanjeni za 25 % na ime troškova naplate. 
16 SL L 150, 20.5.2014., str. 168. 
17 SL L 298, 26.10.2012., str. 1. 
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